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Jemenin tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä 
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sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla: 

virallinen lehti 

N:o sivu päivämäärä 

►M1 Neuvoston päätös (YUTP) 2015/882, annettu 8 päivänä kesäkuuta 2015 L 143 11 9.6.2015 
►M2 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2015/1927, annettu 

26 päivänä lokakuuta 2015 
L 281 14 27.10.2015 

►M3 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2016/1747, annettu 
29 päivänä syyskuuta 2016 

L 264 36 30.9.2016 

►M4 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2017/634, annettu 3 päivänä 
huhtikuuta 2017 

L 90 22 4.4.2017 

►M5 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2018/694, annettu 7 päivänä 
toukokuuta 2018 

L 117 17 8.5.2018 

►M6 Neuvoston päätös (YUTP) 2020/490, annettu 2 päivänä huhtikuuta 
2020 

L 105 7 3.4.2020 

►M7 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2021/398, annettu 5 päivänä 
maaliskuuta 2021 

L 77 I 3 5.3.2021 

►M8 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2021/2016, annettu 
18 päivänä marraskuuta 2021 

L 410 I 7 18.11.2021 

►M9 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2022/420, annettu 14 päivänä 
maaliskuuta 2022 

L 86 4 14.3.2022 

►M10 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2022/1902, annettu 6 päivänä 
lokakuuta 2022 

L 260 6 6.10.2022 

►M11 Neuvoston täytäntöönpanopäätös (YUTP) 2022/2035, annettu 
24 päivänä lokakuuta 2022 

L 274 I 4 24.10.2022 
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NEUVOSTON PÄÄTÖS 2014/932/YUTP, 

annettu 18 päivänä joulukuuta 2014, 

Jemenin tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista 
toimenpiteistä 

▼M1 

1 artikla 

1. Kielletään aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden, 
myös ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja -tarvikkei­
den, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja edellä mainittuihin tarkoitettujen 
varaosien myynti, toimitus, siirto ja vienti suoraan tai välillisesti niille 
henkilöille ja yhteisöille tai niiden henkilöiden ja yhteisöjen hyväksi, 
jotka Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto tai turvallisuus­
neuvoston päätöslauselman 2140 (2014) 19 kohdan nojalla perustettu 
komitea on nimennyt, ja niille, jotka toimivat näiden henkilöiden ja 
yhteisöjen puolesta tai näiden johdolla Jemenissä, jäsenvaltioiden kan­
salaisten toimesta tai jäsenvaltioiden alueelta käsin taikka jäsenvaltioi­
den lippua käyttävillä aluksilla tai ilma-aluksilla siitä riippumatta, 
ovatko ne peräisin jäsenvaltioiden alueelta. 

Tässä kohdassa tarkoitetut henkilöt ja yhteisöt on lueteltu tämän pää­
töksen liitteessä. 

2. Kielletään 

a) sellaisen teknisen avun, koulutuksen tai muun avun, mukaan lu­
kien aseellisen palkka-armeijan henkilöstön toimittaminen, joka liit­
tyy sotilastoimintaan sekä aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien 
tarvikkeiden, mukaan lukien ampuma-aseet ja -tarvikkeet, sotilas­
ajoneuvot ja -tarvikkeet, puolisotilaalliset tarvikkeet ja edellä mai­
nittuihin tarkoitetut varaosat, toimitukseen, valmistukseen, huoltoon 
ja käyttöön, antaminen suoraan tai epäsuorasti 1 kohdassa tarkoi­
tetuille luonnollisille henkilöille tai oikeushenkilöille, yhteisöille tai 
elimille; 

b) sotilastoimintaan liittyvän rahoituksen tai rahoitustuen, erityisesti 
avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten sekä vakuutusten ja 
jälleenvakuutusten, myöntäminen aseiden ja niihin liittyvien tarvik­
keiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin taikka niihin liit­
tyvän teknisen tai muun avun toimittamiseen suoraan tai välillisesti 1 
kohdassa tarkoitetuille luonnollisille henkilöille tai oikeushenkilöille, 
yhteisöille tai elimille. 

2 artikla 

1. Jäsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myös merisatamissaan 
ja lentoasemillaan, kansallisten viranomaistensa määräysten ja lainsää­
däntönsä mukaisesti sekä kansainvälistä oikeutta, erityisesti merioikeutta 
ja asiaan liittyviä kansainvälisiä siviili-ilmailua koskevia sopimuksia 
noudattaen kaikki Jemeniin lähtevä rahti, jos niillä on tietoja, joiden 
nojalla on perusteltua syytä olettaa, että rahti sisältää tuotteita, joiden 
toimitus, myynti, siirto tai vienti on kiellettyä tämän päätöksen nojalla. 

2. Jäsenvaltioiden on takavarikoitava ja hävitettävä (mukaan lukien 
tuhoamalla, tekemällä käyttökelvottomiksi, varastoimalla tai siirtämällä 

▼B



 

02014D0932 — FI — 24.10.2022 — 011.001 — 3 

tavarat hävitettäviksi muuhun valtioon kuin alkuperä- tai määrävaltioon) 
sellaiset löytämänsä tuotteet, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on 
kiellettyä tämän päätöksen nojalla. 

3. Jäsenvaltioiden on toimitettava viipymättä pakotekomitealle 1 koh­
dassa tarkoitetusta tarkastuksesta alustava kirjallinen raportti, johon si­
sältyvät erityisesti selitys tarkastusten perusteista, tarkastusten tulokset ja 
se, tapahtuiko tarkastus yhteistyössä ja löydettiinkö kiellettyjä tuotteita. 
Lisäksi jäsenvaltioiden on toimitettava pakotekomitealle 30 päivän ku­
luessa myöhempi kirjallinen raportti, johon sisältyvät asiaankuuluvat 
yksityiskohdat tarkastuksesta, takavarikoinnista ja hävittämisestä sekä 
asiaankuuluvat yksityiskohdat siirrosta, mukaan lukien kuvaus tuotteista, 
niiden alkuperäpaikasta ja aiotusta määräpaikasta, jos näitä tietoja ei ole 
alustavassa kirjallisessa raportissa. 

2 a artikla 

▼B 
1. Jäsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estääkseen 
komitean nimeämien sellaisten henkilöiden pääsyn alueilleen tai kautta­
kulun alueidensa kautta, jotka osallistuvat Jemenin rauhaa, turvallisuutta 
tai vakautta uhkaaviin toimiin tai tukevat niitä; tällaisiin toimiin kuu­
luvat muun muassa 

a) toimet, jotka estävät poliittisen siirtymän, sellaisena kuin sitä tarkoi­
tetaan Persianlahden yhteistyöneuvoston (GCC) aloitteen mukaista 
poliittista siirtymäprosessia ja sen täytäntöönpanomekanismia koske­
vassa sopimuksessa, menestyksekkään päätökseen saattamisen tai 
vaikeuttavat sitä; 

b) toimet, jotka väkivallan keinoin tai tärkeään infrastruktuuriin kohdis­
tuvin iskuin estävät kattavan kansallisen vuoropuhelukonferenssin 
loppuraportin tulosten täytäntöönpanon; 

▼M6 
c) sovellettavan kansainvälisen ihmisoikeuslainsäädännön tai kansainvä­

lisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai ihmisoikeuslo­
ukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteuttaminen Jemenissä, mu­
kaan lukien seksuaalinen väkivalta aseellisissa konflikteissa tai lasten 
värvääminen tai käyttäminen aseellisissa konflikteissa vastoin kan­
sainvälistä oikeutta; ja 

▼M1 
d) toimet, jotka rikkovat aseidenvientikieltoa tai estävät humanitaarisen 

avun toimittamista Jemeniin tai humanitaarisen avun saantia tai ja­
kelua Jemenissä. 

▼B 
Luettelo tässä kohdassa tarkoitetuista henkilöistä on tämän päätöksen 
liitteessä. 

2. Edellä oleva 1 kohta ei velvoita jäsenvaltiota kieltämään omien 
kansalaistensa pääsyä alueelleen. 

3. Edellä olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos maahantulo tai kauttakulku 
on tarpeen oikeudelliseen menettelyyn osallistumiseksi. 

4. Edellä olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos jäsenvaltio päättää tapa­
uskohtaisesti, että maahantulo tai kauttakulku on tarpeen Jemenin rau­
han ja vakauden edistämiseksi, ja ilmoittaa päätöksestään komitealle 48 
tunnin kuluessa kyseisen päätöksen tekemisestä. 

▼M1
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5. Edellä olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos komitea päättää tapauskoh­
taisesti, että 

a) maahantulo tai kauttakulku on tarpeen humanitaarisista syistä, uskon­
toon liittyvät velvoitteet mukaan lukien; tai 

b) poikkeus edistäisi rauhan ja kansallisen sovinnon toteutumista Jeme­
nissä. 

6. Tapauksissa, joissa jäsenvaltio 3, 4 tai 5 kohdan nojalla sallii 
liitteessä lueteltujen henkilöiden pääsyn alueelleen tai kauttakulun alu­
eensa kautta, lupa koskee ainoastaan sitä tarkoitusta, johon se on myön­
netty, ja niitä henkilöitä, joille se on myönnetty. 

▼M1 
2 b artikla 

▼B 
1. Jäädytetään kaikki varat ja taloudelliset resurssit, jotka kuuluvat 
sellaisille komitean nimeämille henkilöille tai yhteisöille taikka ovat 
sellaisten komitean nimeämien henkilöiden tai yhteisöjen omistuksessa, 
hallussa tai määräysvallassa, jotka osallistuvat Jemenin rauhaa, turvalli­
suutta tai vakautta uhkaaviin toimiin tai tukevat niitä; tällaisiin toimiin 
kuuluvat muun muassa 

a) toimet, jotka estävät poliittisen siirtymän, sellaisena kuin sitä tarkoi­
tetaan Persianlahden yhteistyöneuvoston (GCC) aloitteen mukaista 
poliittista siirtymäprosessia ja sen täytäntöönpanomekanismia koske­
vassa sopimuksessa, menestyksekkään päätökseen saattamisen tai 
vaikeuttavat sitä; 

b) toimet, jotka väkivallan keinoin tai tärkeään infrastruktuuriin kohdis­
tuvin iskuin estävät kattavan kansallisen vuoropuhelukonferenssin 
loppuraportin tulosten täytäntöönpanon; 

▼M6 
c) sovellettavan kansainvälisen ihmisoikeuslainsäädännön tai kansainvä­

lisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai ihmisoikeuslo­
ukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteuttaminen Jemenissä, mu­
kaan lukien seksuaalinen väkivalta aseellisissa konflikteissa tai lasten 
värvääminen tai käyttäminen aseellisissa konflikteissa vastoin kan­
sainvälistä oikeutta; ja 

▼M1 
d) toimet, jotka rikkovat aseidenvientikieltoa tai estävät humanitaarisen 

avun toimittamista Jemeniin tai humanitaarisen avun saantia tai ja­
kelua Jemenissä; 

▼B 
tai jotka kuuluvat henkilöille tai yhteisöille, jotka toimivat tällaisten 
henkilöiden tai yhteisöjen lukuun tai johdolla, tai jotka kuuluvat tällais­
ten henkilöiden tai yhteisöjen omistuksessa tai määräysvallassa oleville 
yhteisöille. 

Tässä kohdassa tarkoitetut henkilöt ja yhteisöt on lueteltu tämän pää­
töksen liitteessä. 

2. Mitään varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai välilli­
sesti asettaa tämän päätöksen liitteessä lueteltujen henkilöiden tai yhtei­
söjen saataville tai hyödynnettäväksi. 

3. Jäsenvaltiot voivat sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista 
toimenpiteistä sellaisten varojen ja taloudellisten resurssien osalta, jotka 

a) ovat tarpeen perusluonteisten menojen kattamiseksi, mukaan lukien 
menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai 
asuntolainasta, lääkkeistä ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak­
suista ja julkisten palvelujen käytöstä; 

▼B
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b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisten palvelujen antamiseen liit­
tyvien kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja näistä palveluista 
aiheutuneiden kulujen korvaamiseen; 

c) on tarkoitettu yksinomaan jäädytettyjen varojen tai taloudellisten re­
surssien tavanomaisesta säilyttämisestä tai hoidosta aiheutuvien palk­
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen; 

sen jälkeen kun asianomainen jäsenvaltio on ilmoittanut komitealle ai­
komuksestaan sallia tarvittaessa pääsyn tällaisiin varoihin tai taloudelli­
siin resursseihin eikä komitea tee asiasta kielteistä päätöstä viiden työ­
päivän kuluessa tällaisesta ilmoituksesta. 

4. Jäsenvaltiot voivat myös sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tar­
koitetuista toimenpiteistä sellaisten varojen tai taloudellisten resurssien 
osalta, jotka 

a) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttäen että asian­
omainen jäsenvaltio on ilmoittanut tällaisesta päätöksestä komitealle 
ja komitea on hyväksynyt asian; tai 

b) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai välimiesoikeuden pe­
rustaman panttioikeuden tai antaman ratkaisun kohteena, jolloin va­
roja ja taloudellisia resursseja voidaan käyttää kyseisen panttioike­
uden tai ratkaisun täyttämiseksi, edellyttäen, että panttioikeus on 
perustettu tai ratkaisu annettu ennen sitä päivää, jona henkilö tai 
yhteisö on sisällytetty liitteeseen, ja että panttioikeus tai ratkaisu ei 
hyödytä 1 artiklassa tarkoitettua henkilöä tai yhteisöä ja että asian­
omainen jäsenvaltio on ilmoittanut panttioikeudesta tai ratkaisusta 
komitealle. 

5. Edellä oleva 1 kohta ei estä nimettyä henkilöä tai yhteisöä suorit­
tamasta maksua, joka johtuu sopimuksesta, joka on tehty ennen kyseisen 
henkilön tai yhteisön sisällyttämistä luetteloon, edellyttäen, että asian­
omainen jäsenvaltio on todennut, että ►M1 1 kohdassa tarkoitettu ◄ 
henkilö tai yhteisö ei ole suoraan tai välillisesti maksun saaja, ja asian­
omainen jäsenvaltio on kymmenen työpäivää ennen asiaa koskevan lu­
van antamista ilmoittanut komitealle aikomuksesta suorittaa tai vastaan­
ottaa tällaisia maksuja tai sallia tarvittaessa varojen tai taloudellisten 
resurssien vapauttaminen tätä varten. 

6. Edellä olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jäädytetyille tileille 
lisättäviin määriin: 

a) näistä tileistä kertyvät korko- tai muut tuotot; tai 

b) maksut, jotka johtuvat sellaisista sopimuksista tai velvoitteista, jotka 
on tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitä päivää, josta lähtien 
nämä tilit ovat kuuluneet tämän päätöksen mukaisten rajoittavien 
toimenpiteiden piiriin; 

edellyttäen, että kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui­
hin sovelletaan edelleen 1 kohtaa. 

3 artikla 

Neuvosto laatii liitteessä olevan luettelon ja muuttaa sitä turvallisuus­
neuvoston tai komitean päätösten mukaisesti. 

▼B



 

02014D0932 — FI — 24.10.2022 — 011.001 — 6 

4 artikla 

1. Jos turvallisuusneuvosto tai komitea nimeää henkilön tai yhteisön, 
neuvosto sisällyttää tällaisen henkilön tai yhteisön liitteeseen. Neuvosto 
antaa päätöksensä ja perustelut luetteloon merkitsemiselle tiedoksi asian­
omaiselle henkilölle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaise­
malla ilmoituksen, ja antaa tällaiselle henkilölle mahdollisuuden esittää 
huomautuksia. 

2. Jos huomautuksia tehdään tai jos esitetään olennaista uutta näyttöä, 
neuvosto tarkastelee päätöstään uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle 
henkilölle. 

5 artikla 

1. Liite sisältää henkilöiden ja yhteisöjen luetteloon merkitsemisen 
perusteet, sellaisina kuin turvallisuusneuvosto tai komitea on ne toimit­
tanut. 

2. Liite sisältää myös sellaiset turvallisuusneuvoston tai komitean 
toimittamat tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten henkilöiden tai yh­
teisöjen tunnistamiseksi, jos nämä tiedot ovat saatavilla. Henkilöiden 
osalta tällaisia tietoja voivat olla nimi, peitenimet mukaan lukien, syn­
tymäaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkilökortin numero, suku­
puoli, osoite, jos se on tiedossa, sekä työtehtävä tai ammatti. Yhteisöjen 
osalta tällaisia tietoja voivat olla nimet, rekisteröintiaika ja -paikka, 
rekisterinumero ja toimipaikka. 

6 artikla 

Tätä päätöstä muutetaan tai se kumotaan tarvittaessa turvallisuusneuvos­
ton tekemien päätösten mukaisesti. 

▼M6 

6 a artikla 

Poiketen Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston päätöslau­
selmissa 2140 (2014) ja 2216 (2015) määrätyistä toimenpiteistä ja edel­
lyttäen, että pakotekomitea on tapauskohtaisesti todennut, että poikkeus 
on tarpeen Yhdistyneiden kansakuntien ja muiden humanitaaristen jär­
jestöjen työn helpottamiseksi Jemenissä tai mitä tahansa muuta näiden 
päätöslauselmien tavoitteiden mukaista tarkoitusta varten, jäsenvaltion 
toimivaltaisen viranomaisen on myönnettävä tarvittava lupa. 

▼B 

7 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unio­
nin virallisessa lehdessä. 

▼B
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LIITE 

▼M1 
Luettelo 1 artiklan 1 kohdassa, 2 a artiklan 1 kohdassa sekä 2 b artiklan 1 

ja 2 kohdassa tarkoitetuista henkilöistä ja yhteisöistä 

▼B 
HENKILÖT 

▼M4 
1. Abdullah Yahya Al Hakim (alias: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al- 

Hakim; c) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-Mu'ayy­
ad). 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: 

Nimeäminen: Huthi-ryhmä, toinen komentoketjussa. Osoite: Dahyan, Sada­
hin alue, Jemen. Syntymäaika: a) arviolta 1985; b) vuosien 1984 ja 1986 
välillä. Syntymäpaikka: a) Dahyan, Jemen; b) Sadahin alue, Jemen. Kan­
salaisuus: Jemenin. Lisätietoja: Sukupuoli: Mies. Linkki Interpolin ilmoi­
tukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www. 
interpol.int/en/notice/search/un/5837273. YK nimennyt: 7.11.2014 (muutettu 
20.11.2014). 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Abdullah Yahya al Hakim nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 
7. marraskuuta 2014 Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pää­
töslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän täyttää pää­
töslauselman 17 ja 18 kohdassa esitetyt nimeämisperusteet. 

Abdullah Yahya al Hakim on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai 
vakautta uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estävät Jemenin hallituksen 
ja sen opposition välillä 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhan­
omaista vallansiirtoa koskevan sopimuksen täytäntöönpanoa ja Jemenin po­
liittista prosessia. 

Abdullah Yahya al Hakimin on raportoitu järjestäneen kesäkuussa 2014 
kokouksen vallankaappauksen suunnittelemiseksi Jemenin presidentti Abdra­
buh Mansour Hadia vastaan. Al Hakim tapasi sotilas- ja turvallisuusalan 
komentajia sekä heimopäälliköitä; myös Jemenin entisen presidentin Ali Ab­
dullah Salehin johtavat kannattajat osallistuivat kokoukseen, jonka tarkoituk­
sena oli koordinoida sotilastoimia Jemenin pääkaupungin Sanaan valtaa­
miseksi. 

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston puheenjohtaja totesi 
29. elokuuta 2014 julkilausumassaan, että turvallisuusneuvosto tuomitsee 
Abdullah Yahya al Hakimin komentamien joukkojen toimet Jemenin Amra­
nin, Jemenin armeijan prikaatin pääesikunta mukaan lukien, valtaamiseksi 
8. heinäkuuta 2014. Al Hakim johti Amranin alueen väkivaltaista valtausta 
heinäkuussa 2014 ja oli sotilaskomentaja, joka on vastuussa Amranin alu­
eella ja Hamdanissa Jemenissä meneillään olevia konflikteja koskevista pää­
töksistä. 

Abdullah Yahya al Hakim on ollut Sanaassa syyskuun 2014 alusta lähtien 
valvoakseen mahdollisesti alkavia taisteluoperaatioita. Hänen tehtävänsä on 
ollut järjestää sotilasoperaatioita Jemenin hallituksen kaatamiseksi, ja hän on 
ollut myös vastuussa kaikkien Sanaahan ja Sanaasta pois johtavien reittien 
turvaamisesta ja valvonnasta. 

▼B



 

02014D0932 — FI — 24.10.2022 — 011.001 — 8 

2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (alias: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al- 
Khaliq Badr-al-Din al Huthi; c) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) 
Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus). 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: 

Nimeäminen: Huthi-ryhmän sotilaskomentaja. Syntymäaika: 1984. Kansa­
laisuus: Jemenin. Lisätietoja: Sukupuoli: Mies. Linkki Interpolin ilmoituk­
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/ 
notice/search/un/5837297. YK nimennyt: 7.11.2014 (muutettu 20.11.2014 
ja 26.8.2016). 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Abd al-Khaliq al-Houthi nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 
7. marraskuuta 2014 Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pää­
töslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän täyttää pää­
töslauselman 17 ja 18 kohdassa esitetyt nimeämisperusteet. 

Abd al-Khaliq al-Houthi on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai 
vakautta uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estävät Jemenin hallituksen 
ja sen opposition välillä 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhan­
omaista vallansiirtoa koskevan sopimuksen täytäntöönpanoa ja Jemenin po­
liittista prosessia. 

Abd al-Khaliq al-Houthi johti lokakuun 2013 lopulla Jemenin sotilasunivor­
muihin pukeutunutta taistelijaryhmää hyökkäyksessä Dimajissa, Jemenissä 
sijaitsevia paikkoja vastaan. Taisteluissa kuoli useita ihmisiä. 

Syyskuun 2014 lopulla Abd al-Khaliq al-Houthin komentama joukko tunnis­
tamattomia taistelijoita, joiden lukumäärä ei ole tiedossa, valmisteli väitetysti 
hyökkäystä Sanaassa, Jemenissä sijaitsevia diplomaattirakennuksia vastaan. 
Al-Houthi koordinoi 30. elokuuta 2014 aseiden siirron Amranista protestilei­
rille Sanaahan. 

▼M5 
3. Ali Abdullah Saleh (alias: Ali Abdallah Salih). 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: 

Nimeäminen: a) Jemenin yleisen kansankongressipuolueen puheenjohtaja; b) 
Jemenin tasavallan entinen presidentti. Syntymäaika: a) 21.3.1945; b) 
21.3.1946; c) 21.3.1942; d) 21.3.1947. Syntymäpaikka: a) Bayt al-Ahmar, 
Sanaan alue, Jemen; b) Sanaa, Jemen; c) Sanaa, Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. 
Kansalaisuus: Jemenin. Passin numero: 00016161 (Jemen). Kansallinen hen­
kilötunnus: 01010744444. Lisätietoja: Sukupuoli: Mies. Status: Ilmoitettu 
kuolleen. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot­
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. YK nimennyt: 
7.11.2014 (muutettu 20.11.2014 ja 23.4.2018). 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Ali Abdullah Saleh nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 7. marras­
kuuta 2014 päätöslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän 
täyttää päätöslauselman 17 ja 18 kohdassa esitetyt nimeämisperusteet. 

Ali Abdullah Saleh on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta 
uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estävät Jemenin hallituksen ja sen 
opposition välillä 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhanomaista val­
lansiirtoa koskevan sopimuksen täytäntöönpanoa ja Jemenin poliittista pro­
sessia. 

▼M4
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Persianlahden yhteistyöneuvoston tuella 23. marraskuuta 2011 tehdyn sopi­
muksen perusteella Ali Abdullah Saleh luopui Jemenin presidentin virasta yli 
30 vuoden jälkeen. 

Ali Abdullah Salehin raportoidaan olleen syksystä 2012 lähtien eräs väkival­
taisten Huthi-ryhmän tekojen päätukijoista Jemenin pohjoisosassa. 

Yhteenotot Jemenin eteläosassa helmikuussa 2013 aiheutuivat Salehin, AQA­
Pin ja maan eteläosan separatistin Ali Salim al-Baydin yhteistoimista, joiden 
tavoitteena oli luoda epäjärjestystä ennen 18. maaliskuuta 2013 järjestettyä 
Jemenin kansallista vuoropuhelukonferenssia. Myöhemmin, syyskuusta 2014 
lähtien, Saleh on horjuttanut Jemenin vakautta käyttämällä muita keskushal­
linnon häiritsemiseen ja vallankaappauksen uhkaan riittävän epävakauden 
aikaansaamiseen. Jemeniä käsittelevän Yhdistyneiden kansakuntien asiantun­
tijaryhmän syyskuussa 2014 antaman raportin mukaan keskustelukumppanit 
väittivät, että Saleh tukee eräiden jemeniläisten väkivaltaisia toimia antamalla 
heille varoja ja poliittista tukea sekä varmistamalla, että yleisen kansankong­
ressipuolueen jäsenet jatkavat Jemenin vakauden horjuttamista eri keinoin. 

▼M3 
4. Abdulmalik al-Houthi (alias: Abdulmalik al-Huthi) 

Lisätietoja: Jemenin Huthi-liikkeen johtaja. On osallistunut Jemenin rauhaa, 
turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin tekoihin. YK nimesi: 14.4.2015 (muu­
tettu 26.8.2016). 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Abdulmalik al-Houthi nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 14. huh­
tikuuta 2015 päätöslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan sekä päätöslau­
selman 2216 (2015) 14 kohdan nojalla. 

Abdul Malik al-Houthi johtaa ryhmää, joka on osallistunut Jemenin rauhaa, 
turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin tekoihin. 

Huthi-joukot valtasivat Sanaan syyskuussa 2014 ja tammikuussa 2015 ne 
yrittivät yksipuolisesti korvata Jemenin laillisen hallituksen laittomalla hal­
linnolla, jossa huthit olivat johtoasemassa. Al-Houthi otti johdon Jemenin 
Huthi-liikkeessä vuonna 2004 veljensä Hussein Badredden al-Houthin kuo­
leman jälkeen. Ryhmän johtajana al-Houthi on toistuvasti uhannut Jemenin 
viranomaisia uusilla levottomuuksilla, jos ne eivät vastaa hänen vaatimuk­
siinsa, ja piti kotiarestissa presidentti Hadia, pääministeriä ja keskeisiä mi­
nistereitä. Hadi pakeni sittemmin Adeniin. Huthit käynnistivät sitten toisen 
hyökkäyksen Adenia kohtaan entistä presidenttiä Salehia ja tämän poikaa 
Ahmed Ali Salehia kannattavien sotilasyksiköiden avustamina. 

▼M4 
5. Ahmed Ali Abdullah Saleh (alias: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar) 

Arvonimi: Entinen suurlähettiläs, entinen prikaatinkenraali. Syntymäaika: 
25.7.1972. Kansalaisuus: Jemenin. Passinnumero: a) nimellä Ahmed Ali 
Abdullah Saleh myönnetty Jemenin passi numero 17979 (viitataan alla ole­
vassa diplomaatin henkilönumerossa 31/2013/20/003140); b) nimellä Ahmed 
Ali Abdullah Al-Ahmar 8.11.2005 myönnetty Jemenin passi numero 
02117777; c) nimellä Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar 3.12.2014 myönnetty 
Jemenin passi numero 06070777. Osoite: Yhdistyneet arabiemiirikunnat. 
Lisätietoja: Ollut keskeisessä asemassa huthien sotilaallisen etenemisen edis­
tämisessä. On osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaa­
viin tekoihin. Ahmed Saleh on Jemenin tasavallan entisen presidentin Ali 
Abdullah Salehin poika (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh on kotoisin 
Bayt al-Ahmar nimellä tunnetulta alueelta, joka sijaitsee noin 20 kilometriä 

▼M5
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kaakkoon pääkaupungista Sanaasta. Yhdistyneiden arabiemiirikuntien ulko­
ministeriön 7.7.2013 nimellä Ahmed Ali Abdullah Saleh myöntämä diplo­
maatin henkilökortti nro 31/2013/20/003140; nykyinen voimassaolo: peruttu. 
Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: 
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5895854. YK nimennyt: 
14.4.2015 (muutettu 16.9.2015). 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Ahmed Ali Saleh on toiminut murentaakseen presidentti Hadin arvovallan, 
tehdäkseen tyhjiksi Hadin pyrkimykset uudistaa sotilasvoimia ja estääkseen 
Jemenin rauhanomaista siirtymistä demokratiaan. Saleh on ollut keskeisessä 
asemassa huthien sotilaallisen etenemisen edistämisessä. Ahmed Ali Saleh on 
toimittanut helmikuun 2013 puolivälistä lähtien tuhansia uusia kiväärejä ta­
savaltalaiskaartin prikaateille ja tunnistamattomille heimosheikeille. Aseet 
hankittiin alun perin vuonna 2010, ja ne oli tarkoitettu niiden vastaanottajien 
lojaalisuuden saamiseksi, jotta myöhempänä ajankohtana saataisiin poliittista 
hyötyä. 

Sen jälkeen kun Salehin isä, Jemenin tasavallan entinen presidentti Ali Ab­
dullah Saleh, luopui Jemenin presidentin virasta vuonna 2011, Ahmed Ali 
Saleh säilytti tehtävänsä Jemenin tasavaltalaiskaartin komentajana. Hieman 
yli vuotta myöhemmin presidentti Hadi erotti Salehin tehtävästään, mutta 
tämä säilytti merkittävän vaikutusvallan Jemenin sotilasvoimissa senkin jäl­
keen, kun hänet oli siirretty syrjään komentajan tehtävästä. YK nimesi Ali 
Abdullah Salehin Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston päätös­
lauselmalla 2140 (2014) marraskuussa 2014. 

▼M7 
6. Sultan Saleh Aida Aida Zabin 

Muita tietoja: Rikostutkintaosaston (CID) johtaja Sanaassa. On osallistunut 
Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja vakautta uhkaaviin tekoihin. YK nimennyt: 
25.2.2021. 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Sultan Saleh Aida Aida Zabin on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta 
tai vakautta uhkaaviin tekoihin, muun muassa sovellettavan kansainvälisen 
humanitaarisen oikeuden rikkomiseen ja ihmisoikeusloukkauksiin Jemenissä. 

Sultan Saleh Aida Aida Zabin on rikostutkintaosaston (CID) johtaja Sanaas­
sa. Hänellä on ollut keskeinen rooli pelottelukampanjassa, jossa poliittisesti 
aktiivisia naisia kohtaan on käytetty järjestelmällisesti pidätyksiä, vangitse­
misia, kidutusta, seksuaalista väkivaltaa ja raiskauksia. CID:n johtajana Za­
bin on suoraan tai asemansa nojalla vastuussa lukuisten pidätyspaikkojen – 
mukaan lukien kotiarestit, poliisiasemat, viralliset vankilat ja pidätyskeskuk­
set sekä salaiset pidätyskeskukset – käytöstä ja osallinen niiden käyttöön. 
Näissä paikoissa naisia on kadonnut, heitä on toistuvasti kuulusteltu, rais­
kattu ja kidutettu, heiltä on evätty oikea-aikainen sairaanhoito ja heitä on 
määrätty pakkotyöhön. Joukossa on ollut ainakin yksi alaikäinen. Zabin on 
joissain tapauksissa syyllistynyt kidutukseen henkilökohtaisesti. 

▼M8 
7. Saleh Mesfer Saleh Al Shaer (alias a) Saleh Mosfer Saleh al Shaer; b) 

Saleh Musfer Saleh al Shaer; c) Saleh Mesfer al Shaer; d) Saleh al Shae; e) 
Saleh al Sha'ir; f) Abu Yasser). 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: حلاصرفسمحلاصرعاشلا 

▼M4
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Nimeäminen: kenraalimajuri, huthien vastustajien omistamien kiinteistöjen 
ja varojen ”oikeuden määräämä hallinnoija”. Osoite: Jemen. Syntymäpaik­
ka: Al-safra, Sadahin alue, Jemen. Kansalaisuus: Jemen. Passin numero: a) 
Jemen, numero 05274639, myönnetty 7.10.2013 (voimassa 7.10.2019 asti) b) 
Jemen, numero 00481779, myönnetty 9.12.2000 (voimassa 9.12.2006 asti) 
Henkilötunnus: a) Jemen, 1388114 b) Jemen, 10010057512. Lisätietoja: 
Huthien ”logistiikasta vastaavana varapuolustusministerinä” auttoi hutheja 
hankkimaan salakuljetettuja aseita. ”Oikeuden määräämänä omaisuuden hal­
linnoijana” osallistui suoraan sellaisten yksityishenkilöiden omistamien varo­
jen tai yhteisöjen laajamittaiseen ja luvattomaan käyttöönottoon, jotka huthit 
olivat pidättäneet tai pakottaneet pakenemaan Jemenistä. Fyysinen kuvaus: 
silmät ruskeat, hiukset harmaat, ihonväri keskiruskea, ruumiinrakenne hoik­
ka, pituus (ft/in) ei tiedossa, paino (lb) ei tiedossa ja klaani hashid-heimojen 
liitto. Valokuva saatavilla liitettäväksi Interpolin ilmoitukseen YK:n turvalli­
suusneuvoston pakotteista: linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuus­
neuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/How-we-work/ 
Notices/View-UN-Notices-Individuals. YK nimennyt: 9.11.2021. 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5(g) mukaisesti saataville tiivistelmän perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

Perusteiden tiivistelmän julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 9.11.2021 

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer nimettiin 9. marraskuuta 2021 päätöslauselman 
2140 (2014) 11 ja 15 kohdan sekä päätöslauselman 2216 (2015) 14 kohdan 
nojalla, koska hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 17 kohdassa ja 18 
kohdan c alakohdassa esitetyt nimeämisperusteet. 

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta 
tai vakautta uhkaaviin tekoihin ja tukenut niitä, muun muassa johtamalla 
sovellettavaa kansainvälistä humanitaarista oikeutta rikkovia tekoja Jemenis­
sä. 

Lisätietoja: 

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer on YK:n asiantuntijapaneelin 28. elokuuta 2019 
päivätyn kirjelmän mukaan osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja va­
kautta uhkaaviin tekoihin. Näin ollen päätöslauselman 2140 (2014) 17 koh­
dassa esitetyt nimeämisen edellytykset täyttyvät. Huthien ”logistiikasta vas­
taavana varapuolustusministerinä” Saleh Mesfer Saleh Al Shaer auttoi hut­
heja hankkimaan salakuljetettuja aseita. Hänet on nimetty myös sen johdosta, 
että hän on alkuvuodesta 2018 ”oikeuden määräämänä omaisuuden hallin­
noijana” ja kansainvälisen humanitaarisen oikeuden vastaisesti osallistunut 
suoraan sellaisten yksityishenkilöiden omistamien varojen tai yhteisöjen la­
ajamittaiseen ja luvattomaan käyttöönottoon, jotka huthit olivat pidättäneet 
tai pakottaneet pakenemaan Jemenistä. Al Shaer on asemansa nojalla ja 
Sanaassa toimivan, hänen perheenjäsenistään koostuvan verkoston, erityisri­
kostuomioistuimen, kansallisen turvallisuusviraston, keskuspankin, Jemenin 
kauppa- ja teollisuusministeriön rekisteripalvelujen sekä joidenkin yksityisten 
pankkien avustuksella mielivaltaisesti riistänyt tietyiltä yksityishenkilöiltä ja 
yhteisöiltä näiden omaisuuden ilman minkäänlaista asianmukaista oikeudel­
lista menettelyä ja muutoksenhakumahdollisuutta. 

8. Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari (alias a) Mohammad Al-Ghamari). 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: میركلادبعدمحميرامغلا 

▼M8
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Nimeäminen: kenraalimajuri, Huthi-ryhmän yleisesikunnan päällikkö. Osoi­
te: Jemen. Syntymäaika: a) 1979; b) 1984. Syntymäpaikka: Izla Dhaen, 
Wahhanin piiri, Hajjarin alue, Jemen. Kansalaisuus: Jemen. Lisätietoja: 
Huthi-ryhmän yleisesikunnan sotilaspäällikkö, johtavassa asemassa järjestä­
mässä Huthi-ryhmän sotilaallisia toimia, jotka uhkaavat suoraan Jemenin rau­
haa, turvallisuutta ja vakautta, mukaan lukien Maribissa toteutetut toimet, sekä 
rajatylittäviä hyökkäyksiä Saudi-Arabiaan. Valokuva saatavilla liitettäväksi 
Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: linkki Inter­
polin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www. 
interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. YK ni­
mennyt: 9.11.2021 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5(g) mukaisesti saataville tiivistelmän perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

Perusteiden tiivistelmän julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 9.11.2021 

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari nimettiin 9. marraskuuta 2021 pää­
töslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan sekä päätöslauselman 2216 
(2015) 14 kohdan nojalla, koska hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 
17 kohdassa esitetyt nimeämisperusteet. 

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari on osallistunut Jemenin rauhaa, tur­
vallisuutta tai vakautta uhkaaviin tekoihin ja tukenut niitä. 

Lisätietoja: 

Al-Ghamari nimettiin, koska hän on osallistunut Huthi-ryhmän sotilasoperaa­
tioihin, jotka uhkaavat Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja vakautta, ja johtanut 
niitä. Näin ollen päätöslauselman 2140 (2014) 17 kohdassa esitetyt nimeä­
misen edellytykset täyttyvät. Huthi-ryhmän yleisesikunnan sotilaspäällikkönä 
Al-Ghamari on johtavassa asemassa järjestämässä Huthi-ryhmän sotilaallisia 
toimia, jotka uhkaavat suoraan Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja vakautta, 
sekä rajatylittäviä hyökkäyksiä Saudi-Arabiaan. Hiljattain hän otti johtoonsa 
laajamittaisen huthien hyökkäyksen Jemenin hallituksen vallassa olevalle 
alueelle Maribin hallintoalueella. Hyökkäys Maribiin pahentaa Jemenin hu­
manitaarista kriisiä, sillä sen takia noin miljoona haavoittuvassa asemassa 
olevaa ja maansisäisesti siirtymään joutunutta ihmistä on vaarassa joutua 
siirtymään uudelleen. Lisäksi se on aiheuttanut siviilikuolonuhreja ja kärjis­
tää konfliktia yhä laajemmin. 

— Al Estiklal: henkilökuva – ”Muhammad Al-Ghamari; The Houthi Leader 
Who Conveyed The Iranian ‘Revolutionary Guards’ Experience To Yemen” 
(https://www.alestiklal.net/en/view/8824/muhammad-al-ghamari-the- 
houthi-leader-who-conveyed-the-iranian-revolutionary-guards-experience- 
to-yemen) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Al Mashhad al-Yemeni (arabian kielellä) – ”Kapinallisjohtaja Al-Huthi 
nimesi merkittävän komentajan johtamaan taistelua Al Hudaydahissa” 
(https://www.almashhad-alyemeni.com/print~136875) [sivustolla vierailtu 
19.10.2021] 
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— Al Mashhad al-Yemeni (arabian kielellä) – Arabiankielinen raportti al- 
Ghamarin nimityksestä ”komentajaksi” Maribissa (https://www. 
almashhad-alyemeni.com/195498) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Al Manar TV – ”Yemeni Chief of Staff: Ready for Long-Term War with 
Saudi-led Coalition States” (http://english.manartv.com.lb/842052) 
[sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Al Marjie (arabian kielellä) – Henkilökuva: al-Ghamari – https://www. 
almarjie-paris.com/1479 [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Al Jazeera – ”Houthis say they attacked Aramco, Patriot targets in Saudi 
Arabia” (https://www.aljazeera.com/news/2021/4/15/yemens-houthis-say- 
attacked-aramco-patriot-targets-in-jazan) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Human Rights Watch – ”Houthi Landmines Kill Civilians, Block Aid” 
(https://www.hrw.org/news/2019/04/22/yemen-houthi-landmines-kill- 
civilians-block-aid) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Ohjussota Jemenissä: raportti, Center for International and Strategic Stu­
dies (https://www.csis.org/analysis/missile-war-yemen-1) [sivustolla vie­
railtu 19.10.2021] 

— Huthi-joukot käyttävät miinoja ja omatekoisia räjähteitä Jemenin 
etelärannikolla: raportti, Conflict Armament Research (https://www. 
conflictarm.com/dispatches/mines-and-ieds-employed-by-houthi-forces- 
on-yemens-west-coast/) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

9. Yusuf Al-Madani 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: ينادملافسوی 

Arvonimi: kenraalimajuri. Nimeäminen: Huthin viidennen sotilasalueen ko­
mentaja. Osoite: Jemen. Syntymäaika: 1977. Syntymäpaikka: Muhattan 
direktoraatti, Hajjahin provinssi, Jemen. Kansalaisuus: jemeniläinen. Lisä­
tietoja: Huthi-joukkojen merkittävä johtaja ja joukkojen komentaja Jemenin 
alueilla Hudaydah, Hajjah, Al Mahwit ja Raymah – uhkaa Jemenin rauhaa, 
turvallisuutta ja vakautta. Vuonna 2021 Al-Madani määrättiin Maribiin hyök­
kääviin joukkoihin. Valokuva saatavilla liitettäväksi Interpolin ilmoitukseen 
YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n 
turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/How-we- 
work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. YK nimennyt: 9.11.2021. 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5(g) mukaisesti saataville tiivistelmän perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

Perusteiden tiivistelmän julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 9.11.2021 

Yusuf Al-Madani nimettiin 9. marraskuuta 2021 päätöslauselman 2140 
(2014) 11 ja 15 kohdan sekä päätöslauselman 2216 (2015) 14 kohdan no­
jalla, koska hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 17 kohdassa esitetyt 
nimeämisperusteet. 
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Yusuf Al-Madani on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta 
uhkaaviin tekoihin ja tukenut niitä. 

Lisätietoja: 

Al-Madani nimettiin, koska hän on osallistunut Huthi-ryhmän sotilasoperaa­
tioihin, jotka uhkaavat Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja vakautta, ja johtanut 
niitä. Näin ollen päätöslauselman 2140 (2014) 17 kohdassa esitetyt nimeä­
misen edellytykset täyttyvät. Al-Madani on Huthi-joukkojen merkittävä joh­
taja ja Jemenin alueilla Hudaydah, Hajjah, Al Mahwit ja Raymah olevien 
joukkojen komentaja. Vuonna 2021 Al-Madani määrättiin Maribiin hyökkää­
viin joukkoihin. Huthi-ryhmän jatkuva uudelleenasemoituminen ja muut Hu­
daydah-sopimuksen aselepoa koskevien määräysten loukkaukset ovat horjut­
taneet vakautta kaupungissa, joka toimii kriittisenä läpikulkureittinä humani­
taarisille ja kaupallisille perushyödykkeille. Lisäksi raportoidaan säännölli­
sesti huthien hyökkäyksistä, jotka vaikuttavat siviileihin ja siviili-infrastruk­
tuuriin Hudaydahissa ja sen lähialueilla, mikä pahentaa niiden jemeniläisten 
tilannetta, jotka kuuluvat eniten humanitaarista apua tarvitseviin koko maas­
sa. 

— Al Masda (arabian kielellä) – ”Huthit nimittävät virkaatekevät puolustus- 
ja sisäministerit, korkeimman turvallisuusneuvoston jäsenet” (https:// 
almasdaronline.com/article/67627) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Saba (arabian kielellä) – Raportin mukaan Al-Huthin korkeimman poliit­
tisen neuvoston johtaja vieraili merivoimien ohjusnäyttelyssä 
(https://www.saba.ye/ar/news478675.htm) [sivustolla vierailtu 19.10. 
2021] 

— Aden Al Hadath (arabian kielellä) – ”Toisinajattelijan” mukaan Abd-al- 
Malik Al-Huthilla leukemia, nimeää ”todennäköisen seuraajan” 
(https://aden-alhadath.info/news/35501) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

— Mohammad Ali al-Houthin Twitter-tili – Al Huthi julkaisi 2. helmikuuta 
2018 kuvan itsestään ja Yusuf Al-Madanista. Twitter-julkaisun käännös 
on kuta kuinkin ”istumassa eilen yhdessä elävän marttyyrin Abu Hussei­
nin kanssa” (Abu Hussein on Yusuf Al-Madanin kutsumanimi). 

— Al Jazeera – ”Recordings: Houthi leaders planned general's killing” 
(https://www.aljazeera.com/news/2016/6/29/recordings-houthi-leaders- 
planned-generals-killing) [sivustolla vierailtu 19.10.2021] 

▼M10 
10. Mansur Al-Sa’adi 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: يداعسلاروصنم 

Nimeäminen: kenraalimajuri, Huthi-ryhmän komentaja Jemenin merivoi­
missa ja rannikkovartiostossa. Syntymäaika: 1988. Syntymäpaikka: Jemen. 
Hyvälaatuinen alias: ei saatavilla. Huonolaatuinen alias: a) Mansoor Ah­
med Al Saadi b) Mansur Ahmad al-Sa’adi c) Abu Sajjad. Kansalaisuus: 
Jemen. Passin numero: ei saatavilla. Kansallinen henkilötunnus: ei saa­
tavilla. Osoite: Jemen.YK nimesi: 26.9.2022. Lisätietoja: Huthi-ryhmän 
esikuntapäällikkö merivoimissa, suunnitellut hyökkäyksiä, jotka ovat johta­
neet kuolonuhreihin kansainvälisessä meriliikenteessä Punaisellamerellä, joh­
tavassa asemassa Huthi-ryhmän merioperaatioissa, jotka uhkaavat suoraan 
Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta. Fyysinen kuvaus: silmien väri: 
ruskea; hiusten väri: ruskea. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvalli­
suusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/How-we-work/ 
Notices/View-UN-Notices-Individual 
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Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5 h) mukaisesti saataville selostuksen perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

Perusteiden selostuksen julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 26.9.2022. 

Mansur Al-Sa’adi nimettiin 26. syyskuuta 2022 päätöslauselman 2140 (2014) 
11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 17 
kohdassa esitetyt nimeämisperusteet, mukaan lukien ne, jotka mainitaan pää­
töslauselman 2216 (2015) 19 kohdassa. 

Mansur Al-Sa’adi on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta 
uhkaaviin tekoihin ja tukenut niitä, mukaan lukien rikkomukset kohdennettua 
aseidenvientikieltoa kohtaan. 

Lisätietoja: 

Al-Sa’adi nimettiin, koska hän on osallistunut Huthi-ryhmän merioperaatioi­
hin, jotka uhkaavat Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja vakautta, ja johtanut 
niitä. Näin ollen päätöslauselman 2140 (2014) 17 kohdassa esitetyt nimeä­
misen edellytykset täyttyvät. Al-Sa’adi on Huthi-ryhmän esikuntapäällikkönä 
merivoimissa suunnitellut hyökkäyksiä, jotka ovat johtaneet kuolonuhreihin 
kansainvälisillä aluksilla Punaisellamerellä. Huthi-ryhmän merivoimat ovat 
toistuvasti laskeneet mereen merimiinoja, jotka kansainvälisten ihmisoikeus­
järjestöjen mukaan aiheuttavat riskin kauppa- ja kalastusaluksille sekä huma­
nitaarista apua kuljettaville aluksille. Al-Sa’adi on myös auttanut salakuljetta­
maan aseita hutheille Jemenissä päätöslauselman 2216 (2015) 14 kohdassa 
vahvistetun kohdennetun asevientikiellon vastaisesti. 

Aktiivisen sotilaallisen roolin todentaminen: 

— Al-Sharea News (arabian kielellä) - ”Huthien tekemien hyökkäysten 
suunnittelijat” (https://alsharaeanews.com/2021/03/08/54527/) [sivustolla 
vierailtu 11.2.2022] 

3. (”Huthi-ryhmän ilma- ja merivoimien kahdella salaperäisellä henkilöl­
lä, Mansour Al-Sa’adilla ja Ahmed Al-Hamzilla, oli ratkaiseva rooli 
Jemenin sodassa. He laajensivat sotaa niin, että se uhkasi Saudi-Ara­
bian maa-alueita ja Punaisenmeren turvallisuutta.”) 

(”Al-Sa’ad piileskelee kutsumanimen ”Abu Sajjad” takana, hän on 
tunnettu Punaisenmeren emiirinä ja hänen päävastuunaan on organi­
soida uudelleen merivoimat ja rannikkovartiosto, joiden tehtävänä on 
häiritä koalition sotalaivoja ja kiristää kansainvälistä yhteisöä uhkaa­
malla laivaväyliä.”) 

— Yemeni News Agency (SABA) (arabian kielellä) - ”Qahimille, Al-Mush­
kille ja Berrylle tiedotettiin Al-Hodeidahin piirikunnissa tehdyn hyök­
käyksen aiheuttamista vahingoista” (https://www.saba.ye/ar/news 
3174373.htm) [sivustolla vierailtu 11.2.2022] 

(”Heille tiedotettiin myös – kansallisen ryhmän jäsenten, kenraalimajuri 
Mansour Al-Sa’adin ja kenraalimajuri Muhammad al-Qadrin lisäksi – sen 
tuhon laajuudesta, jota asuinrakennuksille, kouluille, sairaaloille ja hal­
lintorakennuksille oli aiheutettu al-Durayhimin kaupungissa, Al-Jahin 
alueella Bait Al-Faqihin piirikunnassa.”) 

▼M10



 

02014D0932 — FI — 24.10.2022 — 011.001 — 16 

— Asharq al-Awsat (englannin kielellä) – ”Vanhempien komentajien kuo­
lemat ajavat huthit sekasortoon” (https://english.aawsat.com/home/ 
article/1246521/death-senior-commanders-leaves-houthis-disarray) [sivus­
tolla vierailtu 11.2.2022] 

(Artikkelissa nimetään Al-Sa’adi ”vanhemmaksi johtajaksi” mutta väite­
tään virheellisesti, että hänet olisi surmattu. Siinä todetaan myös, että Al- 
Sa’adin vastuulla on valvoa aseiden salakuljetusta Jemenin rannikolla.) 

— 26 September News (arabian kielellä) - ”Merivoimat juhlistavat syyskuun 
21. päivän vallankumousta” (https://www.26sep.net/index.php/ 
newspaper/26topstory/24381-21-8) [sivustolla vierailtu 11.2.2022] 

(”Tapahtumaan osallistui merivoimien esikuntapäällikkö, kenraalimajuri 
Mansour Al-Sa’adi.”) 

11. Motlaq Amer Al-Marrani 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: ينارملارماعقلطم 

Nimeäminen: Huthien kansallisen turvallisuusviraston (NSB) (entinen) apu­
laisjohtaja. Syntymäaika: 1.1.1984. Syntymäpaikka: Al-Jawf, Jemen. Hy­
välaatuinen alias: a) Mutlaq Ali Aamer Al Marrani b) Abu Emad. Huo­
nolaatuinen alias: ei saatavilla. Kansalaisuus: Jemen. Passin numero: ei 
saatavilla. Kansallinen henkilötunnus: ei saatavilla. Osoite: Jemen. Nimeä­
mispäivä: 26.9.2022. Lisätietoja: Huthien kansallisen turvallisuusviraston 
entinen apulaisjohtaja, valvoi NSB:n vangitsemia henkilöitä, joita kidutettiin 
ja kohdeltiin muulla tavoin kaltoin vankeuden aikana, suunnitteli ja johti 
humanitaaristen työntekijöiden laittomia pidätyksiä ja vangitsemisia sekä hu­
manitaarisen avun laittomia haltuunottoja kansainvälisen humanitaarisen oi­
keuden vastaisesti. Fyysinen kuvaus: silmien väri: ruskea; hiusten väri: rus­
kea. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: 
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices- 
Individual 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5 h) mukaisesti saataville selostuksen perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

Perusteiden selostuksen julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 26.9.2022. 

Motlaq Amer Al-Marrani nimettiin 26. syyskuuta 2022 päätöslauselman 
2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän täyttää päätöslauselman 
2140 (2014) 17 kohdassa esitetyt nimeämisperusteet, mukaan lukien ne, 
jotka mainitaan päätöslauselman 2216 (2015) 19 kohdassa ja päätöslausel­
man 2140 (2014) 18 kohdan c alakohdassa. 

Motlaq Amer Al-Marrani on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai 
vakautta uhkaaviin tekoihin, muun muassa sovellettavan kansainvälisen hu­
manitaarisen oikeuden rikkomiseen ja ihmisoikeusloukkauksiin sekä huma­
nitaarisen avun saannin estämiseen Jemenissä. 

Lisätietoja: 
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Al-Marrani on merkitty luetteloon sellaisten laittomien kidutusten ja vangit­
semisten järjestämisestä, jotka uhkaavat Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja 
vakautta, mukaan lukien teot, jotka rikkovat sovellettavaa kansainvälistä hu­
manitaarista oikeutta ja ovat johtaneet humanitaarisen avun saannin estämi­
seen Jemenissä. Näin ollen hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 17 
kohdassa esitetyt nimeämisperusteet, sellaisina kuin ne ovat tarkennettuina 
päätöslauselman 2216 (2015) 19 kohdassa ja päätöslauselman 2140 (2014) 
18 kohdan c alakohdassa. 

Huthien kansallisen turvallisuusviraston entisenä apulaisjohtajana Al-Marrani 
johti humanitaaristen työntekijöiden ja muiden humanitaarisen avun parissa 
työskennelleiden pidättämistä, vangitsemista ja kaltoinkohtelua. Hänen todet­
tiin myös käyttäneen väärin määräys- ja vaikutusvaltaansa humanitaarisen 
avun toimitusten suhteen saadakseen henkilökohtaista hyötyä. Jemeniä käsit­
televä asiantuntijapaneeli dokumentoi nämä toimet vuoden 2018 loppurapor­
tissaan (ks. S/2018/594, 193 kohta). 

Jemeniä käsittelevä asiantuntijapaneeli on myös dokumentoinut, että Al-Mar­
rani valvoi NBS:n vangitsemia henkilöitä, joiden kerrotaan joutuneen kidu­
tuksen ja muun kaltoinkohtelun kohteeksi vankeutensa aikana. Hän on myös 
vastuussa yritys- ja pankinjohtajien kiristämisestä, pelottelusta ja laittomista 
pidätyksistä sekä uhkauksista syyttää heitä yhteistyöstä vihollisen kanssa ja 
vakoilusta vihollisen lukuun, jos he kieltäytyvät noudattamasta oikeuden 
määräämän hallinnoijan antamia määräyksiä. 

Ihmisoikeusloukkauksiin liittyvän roolin todentaminen: 

— Human Rights Watch Report (englannin kielellä) – ”Jemen: Huthien 
ottamat panttivangit” (https://www.hrw.org/news/2018/09/25/yemen- 
houthi-hostage-taking#) [sivustolla vierailtu 11.2.2022] 

4. 

— Al Ain News (arabian kielellä) – ”Amer Al-Marrani: huthien ”mustien 
missioiden” mies” (https://al-ain.com/article/amer-marani-yemen) [sivus­
tolla vierailtu 11.2.2022] 

(”Huthien sotilaalliset joukot myöntävät neljännelle veljelle Mutlaq Al- 
Marranille prikaatikenraalin arvon ja Abu Emad -kutsumanimen. Hänen 
terroritoiminnastaan on tullut kansainvälinen huolenaihe, koska hän on 
yksi vaarallisimmista johtajista tiedustelupalvelussa, joka on ollut osalli­
sena tekoihin, joilla rikotaan räikeästi jemeniläisten oikeutta elämään.” 

— Al Marjie (arabian kielellä) – ”Abu Imad Al-Marani: Naisten värvää­
misestä ja avustusrahojen ryöstämisestä vastannut huthijohtaja” 
(https://www.almarjie-paris.com/15182) [sivustolla vierailtu 11.2.2022] 

(”Nainen myös vahvisti miehen värvänneen nuoria naisia ja houkutelleen 
heitä töihin hutheille. Hän lisäsi, että mies ”pakotti heidät esiintymään 
epäsiveellisissä videoissa voidakseen sen jälkeen painostaa ja kiristää 
heitä sekä antaa heille erinäisiä tehtäviä”. Mies pidätti tiettyjen järjestöjen 
työntekijöitä ja viranhaltijoita voidakseen myöhemmin asettaa kyseisille 
järjestöille omia ehtojaan. Nainen paljasti, että Al-Marrani rekrytoi kym­
meniä tyttöjä käyttäen hyväkseen heidän tarvettaan ansaita rahaa ja lä­
hetti heidät ajamaan vastustajiaan ansaan.” 
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— Al Arabiya (arabian kielellä) - ”Yhdysvaltalaispakotteiden alaisista huthi- 
johtajista paljastui ”järkyttäviä” yksityiskohtia” تادایقنع"ةبعرم"لیصافت 

 [sivustolla vierailtu 11.2.2022] ((alarabiya.net) ( ةیكریمأتابوقعاھتلاطةیثوح

(”Al-Marrani oli myös osallisena kaapattuihin henkilöihin kohdistuneissa 
vakavissa loukkauksissa ja kidutuksissa. Lisäksi aktivisti ja entinen je­
meniläisvanki Samira Al-Houri paljasti, että Al-Marrani oli osallisena 
siveys- ja talousrikoksissa ja poliittisten päättäjien ja heimojohtajien an­
saan ajamisessa, ja korosti samassa yhteydessä, että Al-Marrani otti vas­
tuulleen tyttöjen värväämisen voidakseen vakoilla kansainvälisten järjes­
töjen ja Yhdistyneiden kansakuntien henkilöstön toimintaa. Lisäksi Al- 
Marranin kerrotaan perivän näiltä järjestöiltä maksuja ja jakavan valtavia 
summia, miljoonia dollareita, muutamien työntekijöidensä kanssa, jotka 
ovat alkaneet pelätä hänen julmuuttaan ja uhkauksiaan.” 

— Al-Mashhad al-Araby (arabian kielellä) – ”Huthit kiristivät avustusjärjestö­
jä: Mikä oli sotilaallisten joukkojen rooli?” (https:// 
almashhadalaraby.com/news/133104) [sivustolla vierailtu 11.2.2022] 

Komitean pakoteluettelon muutoksia koskevat lehdistötiedotteet ovat saa­
tavilla komitean verkkosivuston osiosta ”Press Releases” verkko-osoit­
teessa 

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/2140/press-releases 

Komitean pakoteluettelon päivitetty versio HTML-, PDF- ja XML-muo­
dossa on saatavilla verkko-osoitteessa 

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/2140/materials 

— Myös Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston konsolidoitu 
luettelo päivitetään kaikkien komitean pakoteluetteloon tehtyjen muutos­
ten perusteella, ja se on saatavilla verkko-osoitteessa https://www. 
un.org/securitycouncil/content/un-sc-consolidated-list 

▼M11 
12. Ahmad Al-Hamzi 

Nimi alkuperäisessä kirjoitusmuodossaan: يزمحلادمحأ 

Nimeäminen: Kenraalimajuri, Huthi-ryhmän ilmavoimien ja ilmapuolustus­
voimien komentaja Syntymäaika: 1985 Syntymäpaikka: Sana’a, Jemen. 
Hyvälaatuinen alias: ei saatavilla. Huonolaatuinen alias: a) Ahmad 'Ali 
al-Hamzi b) Ahmad 'Ali Ahsan al-Hamzi c) Ahmed Ali al-Hamzi d) Muti al- 
Hamzi. Kansalaisuus: Jemen. Passin numero: ei saatavilla. Kansallinen 
henkilötunnus: ei saatavilla. Osoite: Jemen. Nimeämispäivä: 4.10.2022. 
Lisätietoja: Huthi-ryhmän ilmavoimien ja ilmapuolustusvoimien sekä sen 
UAV-ohjelman komentaja. Ahmad al-Hamzi on johtavassa asemassa Hut­
hi-ryhmän sotilaallisissa toimissa, jotka uhkaavat suoraan Jemenin rauhaa, 
turvallisuutta ja vakautta. Fyysinen kuvaus: silmien väri: ruskea; hiusten väri: 
ruskea. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteis­
ta: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices- 
Individuals 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta luetteloon mer­
kitsemisen perusteiden selostuksesta: 

Päätöslauselman 2140 nojalla perustettu turvallisuusneuvoston komitea aset­
taa ohjeidensa jakson 5 h) mukaisesti saataville selostuksen perusteista, joi­
den perusteella henkilöiden, ryhmien, yritysten ja yhteisöjen nimet on mer­
kitty pakoteluetteloon. 

▼M10
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Perusteiden selostuksen julkaisupäivä komitean verkkosivustolla: 4.10.2022. 

Ahmad Al-Hamzi nimettiin 4. lokakuuta 2022 päätöslauselman 2140 (2014) 
11 ja 15 kohdan nojalla, koska hän täyttää päätöslauselman 2140 (2014) 17 
kohdassa esitetyt nimeämisperusteet, mukaan lukien ne, jotka lisäksi maini­
taan päätöslauselman 2216 (2015) 19 kohdassa. 

Ahmad Al-Hamzi on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta 
uhkaaviin tekoihin ja tukenut niitä, mukaan lukien kohdennetun asevientiki­
ellon rikkominen. 

Lisätietoja: 

Toimiessaan Huthi-ryhmän ilmavoimien ja ilmapuolustusjoukkojen sekä sen 
UAV-ohjelman komentajana al-Hamzi hankki aseita käytettäviksi Jemenin 
sisällissodassa päätöslauselman 2216 (2015) 14 kohdassa vahvistetun koh­
dennetun asevientikiellon vastaisesti. Kenraalimajuri Al-Hamzin alaiset Hut­
hi-ryhmän sotilasjoukot toteuttivat kohdennettuja drooni-iskuja. Al-Hamzi on 
vastuussa huthijoukkojen hyökkäyksistä, jotka kohdistuvat jemeniläisiin si­
viileihin, naapurivaltioihin ja kansainvälisillä vesillä liikennöiviin kauppa- 
aluksiin. 

Aktiivisen sotilaallisen roolin todentaminen: 

— Al-Sharea News (arabian kielellä) – ”Huthi-ryhmän iskujen suunnitteli­
jat” 

(https://alsharaeanews.com/2021/03/08/54527/) [sivustolla vierailtu 
11.2.2022] 

(”Kahdella salaperäisellä Huthi-ryhmän ilma- ja merivoimiin kuuluvalla 
henkilöllä, Mansour Al-Sa’adilla ja Ahmed Al-Hamzilla oli Jemenin so­
dassa ratkaiseva rooli. He laajensivat sotaa niin, että se uhkasi Saudi- 
Arabian maa-alueita ja Punaisenmeren turvallisuutta.”). 

▼M9 
YHTEISÖT 

1. HUTHI-RYHMÄ ( 1 ) (alias: a) ANSARALLAH; b) ANSAR ALLAH; 
c) PARTISANS OF GOD; d) SUPPORTERS OF GOD). 

Tietoja: Huthi-ryhmä on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta ja va­
kautta uhkaaviin tekoihin. 

YK nimennyt: 24.2.2022. 

Lisätietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta 
luetteloon merkitsemisen perusteiksi: 

Huthi-ryhmä on tehnyt Jemenissä siviilihenkilöihin ja siviili-infrastruktuuriin 
kohdistuneita iskuja, harjoittanut seksuaalista väkivaltaa ja sortoa poliittisesti 
aktiivisia ja ammattia harjoittavia naisia kohtaan, värvännyt toimintaansa ja 
käyttänyt toiminnassaan lapsia, yllyttänyt väkivaltaan eri väestöryhmiä koh­
taan näiden uskonnon ja kansalaisuuden perusteella ja käyttänyt umpimähkäi­
sesti maamiinoja ja omatekoisia räjähteitä Jemenin länsirannikolla. 

▼M11 

( 1 ) Päätöksen 2014/932/YUTP 2 a artiklan 1 kohtaa sekä 2 b artiklan 1 ja 2 kohtaa ei 
sovelleta tähän yhteisöön.
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Huthi-ryhmä on myös estänyt humanitaarisen avun toimittamista Jemeniin tai 
humanitaarisen avun saantia tai jakelua Jemenissä. Huthi-ryhmä on tehnyt 
Punaisellamerellä kauppalaivastoon kohdistuneita iskuja vedessä toimivilla 
omatekoisilla räjähteillä ja merimiinoilla. 

Huthi-ryhmä on myös tehnyt toistuvasti rajojen yli siviilihenkilöihin ja siviili- 
infrastruktuuriin kohdistuneita terrori-iskuja Saudi-Arabian kuningaskunnassa 
ja Yhdistyneissä arabiemiirikunnissa sekä uhannut suunnata tarkoituksella is­
kuja siviilikohteisiin. 

▼M9
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